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L'OEIL SUR L'ECRAN

43 chronique de Jean-Pierre Tadros

“Viens, mon amour”, lui dit-il...
... Et Ia Société de développement accourut

1l y a quelque chose de dé-
sesperant a devoir parler ci-
néma lorsqu'on vient de voir
un film awssi navrant par sa
banalité que ‘Viens, mon
amour”’, dont la premiere
avait lieu jeudi soir. Mais
c'est un film canadien, réalisé
a Montréal avec laide, te-
nez-vous bien, de la Société
de développement de I'indus-
trie cinématographique cana-
dienne (un organisme fédé-
ral, s'il vous plait). Alors,
comment ne pas en parler?

Mais que dire! Faut-il
s'évertuer a démontrer au
lecteur (futur spectateur) que
ce n'est 1a qu'un autre de ces
films pseudo-érotiques com-
me, il faut bien I'avouer, on
sait aujourd’hui en faire au

Québec! Est-il nécessaire de.

lui rapgeler que lorsqu’'on pé-
netre dans le domaine de la
sexploitation, seul compte
la nudité et que tout le reste
n'est que futilité! Faudra-t-il

alors le mettre en garde con--

tre les prétentions du réa-
lisateur et des promoteurs du
film qui aimeraient bien vous
faire croire qu'on a analysé
le conflit des générations!
Non. Car je crois bien qu'on
commence a ne plus étre dupe
de toutes ces belles paroles
qu'on vous sert d'ordinaire
pour faire passer toutes ses
platitudes. On sait dorénavant
aquoi s'en tenir.

D’ailleurs, avec *‘Viens,
mon amour’” — on appréciera
le ton direct du titre, qui ne
laisse place a aucune déroba-
de — on est tout de suite fixé
sur la nature du produit. Et
avant méme de vous faire
fasser le générique, on vous
aisse  discrétement  entre-
voir les fastes qui vous at-
tendent. Et tout y sera: moto-
cyclettes (discret hommage
a Valérie!), hippies de luxe,
haschich, pilules, et force nu-
dité comme il se doit. i

Cette petite énumération
vous résume 2a elle seule le
sujet du film. Car il faut bien
comprendre que I'anecdote n'a
d’autre fonction, ici, qu'a
ménager les transitions entre
deux  scénes ol ces dames,
et ces messieurs aussi, auront
'occasion de bien vite se dé-
shabiller.

Un sottisier

11 faut néanmoins s'arreter
au dialogue de la version
francaise, dialogue qui était
plus hurlé que parlé. On pour-
rait en effet y réunir un *sot-
tisier” des plus amusants. Un

tit exemple: le pere et la
ille jouent aux échecs, la jeu-
ne Suzanne se montre agres-
sive et le pére s'en étonne:
réponse de la jeune fille; “La
puberté me pousse a la com-
pétition.” Mais ce n'est pas
tout. Le pére met sa fille a
la porte (le conflit des géné-
rations!), la mere s'indigne
et la voila qui s'écrie: “Elle
est ma chair aussi, je I'ai por-
tée pendant neuf mois...”

Pour ce qui est de la psy-
chologie on ne ferait guere
mieux. Disons que les insipi-
dités abondent.

Mais parlons technique. Nous
avons déja parlé du son qui,
dans la version francaise,
vous écorche les oreilles. Il
est heureux qu'on fasse sortir
au Québec les versions fran-
caise et anglaise simultané-
ment; encore faudrait-il qu'on
sache faire un doublage qui
ne vous mette pas a I'épreu-
ve pendant une heure et demie.

Pour ce qui est de I'image,
il faut avouer qu'elle est par-
fois, je dis bien parfois, ex-
cellente. A I'aide de savants ca-
drages on a l'impression d’as-
sister a un collage photogra-
phique. Seulement le cinéma
a une dynamique prol)re
qu'une succession de belles
photographies ne lui donnent
pas forcement. Et le montage
en plans trés courts vous don-
ne l'impression d’assister
2 un film commercial. Mais
qui donc protesterait, alors
que nous sommes littérale-
ment envahis par ces com-
merciaux!

De John Sone, enfin, je ne
dirais rien. Comme je ne di-
rais rien des scénaristes ou
des interprétes. Mieux vaut,
en effet, oublier **Viens, mon
amour”’. Ce sont la les ava-
tars qu'il faut supporter lors-
qu'on vit'dans une société qui
se dit libre.

Une politique a reviser

Mais. ce film soubleve en
fait un grave probléme: celui
des octrois accordés par la
Société de développement de
T'industrie cinématographique
canadienne. Je rapportais, la
semaine derniére, le désar-
roi de Mireille Dansereau qui,
depuis plusieurs mois, cher-
che les fonds nécessaire a la
réalisation de son premier long
métrage. Ce n'est pourtant
pas une nouvelle venue au ci-
néma, puisqu'elle a déja réa-
lisé trois courts et moyens mé-
trages. Mais I'ennui, c'est que
pour recevoir une aide de la
dite société, il doit faire preu-
ve, nous disait-elle de la ren-
tabilité de son film, c'est-a-
dire avoir un producteur délé-
gué et pouvoir intéresser un dis-
tributeur.

Nous ne pouvons que sous-
crire a cette prudence; la ca-
méra est un instrument mer-
veilleux, mais qu'on ne peut
encore mettre entre toutes les
mains. Cela représente en ef-
fet des sommes approchant

trés souvent les 100,000 dol-
lars. Mais alors, comment
comprendre que cette méme
Société accorde une aide pour
la production d'un film dont
ersonne n'a jamais caché les
intentions bassement com-
merciales. Le seul critere
serait-il la rentabilité?

En une période ou I'on ne
parle que de rentabilité, on
ourrait le penser. Seulement,
es payeurs de taxe que nous
sommes, pourraient aussi exi-
ger que nos films “coehons”
ne soient pas subventionnés a
méme nos impots. Clest la,
avant tout, une question d’a-
mour:rroprg. Car ces films
sont destinés a connditre une
carriere  internationale, et
faire ainsi les salles spécia-
lisées de New York a Tokyo,
en passant par Londres et
Paris: Et 1l pourrait pa-
rditre - pour le moins étrange
que de tels films paraissent
a létranger avec I'appa-
rente caution du gouverne-
ment fédéral.

Disons-le clairement: nous
ne voulons pas jouer au cen-
seur. Nous ne pensons pas que
ce sera en interdisant ce genre
de films qu'on arrivera a dé-
barrasser le cinéma de cette
téndance a la pornographie.
Car si ce genre de films con-
nait une si flamboyante car-
riére, ce n'est pas la faute aux
réalisateurs et producteurs qui
ne font que jouer le jeu de no-
tre société capitaliste, mais du

ublic qui fait le succes de ces
ilms. Aussi, ce n'est pas par
la censure qu'on réglera ce
probleme.

Seulement, on aimerait que
cette aide, dont le cinéma qué-
bécois et canadien a tant be-
soin, soit utilisée a meilleur
escient, c'est-a-dire suivant
des criteres qui tiennent aussi
compte de la qualité de 1'oeu-
vre proposée. A moins que
nous ayons pour toute aspira-
tion la constitution d’une soli-
de industrie de cinéma vulgai-
rement érotique.

Goin’ down the road

Si je me permets de ques-
tionner ainsi la politique de la
Société de développement de
I'industrie du cinéma canadien,
c’est que je crois qu'elle a un
role primordial_ a jouer dans
I'établissement d'une solide in-
dustrie cinématographique. Et
pour dissiper la facheuse im-
pression que mes critiques au-
raient pu faire naitre, {'e
m’empresse de signaler la
sortie de cet autre film cana-
dien: “‘Goin’ down the road” de
Don Shebib, au cinéma Guy.

C’est la en effet une bouchée
d’air frais qui vous frappe au
visage, et vous rappelle qu'il
ne faut pas désesperer du ci-
néma canadien. Voila, en ef-
fet, un film sans prétentions
qui vous conte la vie difficile
de deux ouvriers des Mariti-
mes, venus a Toronto dans
'espoir de faire fortune. Mais
bien vite, une série de décep-
tions, les unes plus ameres
que les autres, s'abattront
sur eux. C'est le rythme fasti-
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La Canadienne francaise a Toronto

non moins mornes serveuses
de café, et puis la biere, tou-
jours présente. De cette vie
qui n'en est pas une;‘violenee
et amertume naitrent.

Mais le froid réalisme avec
lequel Don Shebib nous fera
percevoir ces personnages ne
tombera jamais dans le simple
documentaire. Il évite, en ef-
fet, de tomber dans la simple
relation sociale grace a l'at-
tention qu'il portera continuel-
lement a cette amitié qui lie
Peter (Doug McGrath) a Joey
(Paul Bradley), les deux victi-
mes. Deux acteurs dont il faut
dire tout de suite l'excellente
interprétation.

Le seul point d’interrogation
reste la bréeve apparition de la
Canadienne francaise. Son réle

me pardit d’autant plus ambi-
gu qu'on n'est pas tendre, si
I'on se réfere aux expressions
employées, pour ce qui est
francais dans “Goin’ down the
road”’. Nicole Morin serait-
elle la vamp que l'on courtise
avec envie, mais qu'on n’arri-
ve pas a séduire? Cela se
pourrait bien, en tout cas cer-
tains ne mangqueront pas d'en
étre agacés. -

11 reste que ce film meérite
d'étre vu, ne serait-ce que
parce qu'il dénote avec la pro-
duction actuelle. Car méme si
la copie, originellement tour-

‘née en 16 mm, a été soufflée
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en 35, et laisse donc voir le
grain,” une forte poésie se dé-
gage de l'ensemble qui fait
qu’on ne reﬁrette plus que la
Société de développement de
I'industrie cinématographique
ait subventionné ce film




